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ROZHODNUTÍ KOMISE 

ze dne 9. července 2001 

o zřízení výboru pro penzijní připojištění 

(Oznámeno pod číslem K(2001) 1775) 

(Text s významem pro EHP) 

(2001/548/ES) 

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ, 

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství, a zejména 
na články 138 a 140 této smlouvy, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Evropská komise navrhla ve své agendě pro sociální politiku ze 
dne 28. června 2000 vytvořit penzijní fórum, které by se spolu se 
všemi zúčastněnými zabývalo problémem důchodů a mobility. 

(2) Evropská komise ve svém sdělení „K jednotnému trhu pro 
penzijní připojištění“ ze dne 11. května 1999 (KOM(1999) 134 
v konečném znění) podpořila myšlenku skupiny na vysoké úrovni 
pro svobodný pohyb osob zřídit penzijní fórum, a proto rozhodla 
o svolání tohoto fóra, které se má scházet dvakrát do roka a má 
se skládat ze zástupců vlád, sociálních partnerů, penzijních fondů 
a případně dalších subjektů činných v této oblasti. 

(3) Evropský parlament uvítal sdělení Komise a zřízení takového 
výboru ve svém usnesení ke sdělení Komise „K jednotnému 
trhu pro penzijní připojištění“, 

ROZHODLA TAKTO: 

Článek 1 

1. Při Komisi se zřizuje poradní výbor v oblasti penzijního připojiš­
tění (dále jen poradní výbor „Penzijní fórum“). 

2. Penzijní fórum se skládá ze zástupců vlád členských států, sociál­
ních partnerů a systémů penzijního připojištění. 

Článek 2 

1. Komise může s Penzijním fórem konzultovat všechny problémy 
a vývojové tendence na úrovni Společenství týkající se penzijního 
připojištění. 

Penzijní fórum je nápomocno Komisi zejména při hledání řešení prob­
lémů a překážek v oblasti penzijního připojištění spojených s přeshra­
ničním pohybem pracovníků. 

2. Penzijní fórum spolupracuje popřípadě s jinými vhodnými 
subjekty a výbory, které se zabývají sociální a hospodářskou politikou. 
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Článek 3 

1. Penzijní fórum se skládá ze ►M2 ►C1 58 ◄ ◄ členů. 

2. Křesla jsou rozdělena takto: 

— jedno křeslo pro každý členský stát, 

— čtyři křesla pro ostatní členské země EHP (jedno křeslo pro 
kontaktní kancelář Evropského sdružení volného obchodu a jedno 
křeslo pro každou dotyčnou zemi), 

— 14 křesel pro sociální partnery zastoupené na úrovni Společenství, 

— 12 křesel pro penzijní fondy a jiné subjekty činné v této oblasti: 

— tři křesla pro EFRP (European Federation for Retirement 
Provision), 

— jedno křeslo pro každý z následujících subjektů: 

— FEFSI (Evropská federace investičních fondů a společností), 

— ACME (Asociace evropských družstevních a vzájemných 
pojišťoven), 

— AIM (Mezinárodní sdružení vzájemných pojišťoven), 

— CEA (Evropský pojišťovací výbor), 

— AEIP (Evropská asociace paritních institucí), 

— EAPIVS (Evropská asociace penzijních institucí veřejného 
sektoru), 

— GCAACE (Poradní skupina Asociace pojistných matematiků 
ES), 

— FBE (Bankovní federace Evropské unie), 

— AGE (Evropská platforma pro starší osoby). 

Článek 4 

Členy Penzijního fóra jmenuje Komise na návrh členských států, ostat­
ních zemí EHP, sociálních partnerů zastoupených na úrovni Společen­
ství a ostatních subjektů vyjmenovaných v článku 3. Komise přijme 
všechna nezbytná opatření, aby zajistila vyrovnané zastoupení obou 
pohlaví. 

Článek 5 

Funkční období členů Penzijního fóra je dva roky. Mohou být jmeno­
váni opakovaně. 

Po uplynutí funkčního období zůstávají členové Penzijního fóra ve 
funkci, dokud nejsou nahrazeni nebo dokud nejsou znovu jmenováni. 

Funkční období člena skončí před uplynutím dvou let odstoupením nebo 
smrtí. Funkční období člena může také skončit, jestliže subjekt, který 
předložil jeho kandidaturu, požádá o jeho nahrazení. 
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Člen je nahrazen pro zbývající část funkčního období. 

Výkon funkcí není odměňován. 

Článek 6 

Seznam členů zveřejní Komise pro informaci v Úředním věstníku 
Evropských společenství. 

Článek 7 

Penzijní fórum si volí na dobu dvou let předsedu a dva místopředsedy. 
Jsou zvoleni dvoutřetinovou většinou z přítomných členů. Až do zvolení 
předsedy členy Penzijního fóra předsedá Penzijnímu fóru zástupce 
příslušných útvarů Generálního ředitelství pro zaměstnanost a sociální 
věci. 

Článek 8 

Penzijní fórum může přizvat k účasti na své práci jako odborníka 
kteroukoli osobu, která má zvláštní kvalifikaci k předmětu, jenž je na 
pořadu dne. 

Odborníci se účastní pouze jednání o otázkách, kvůli nimž byli přizváni. 

Článek 9 

Penzijní fórum může zřizovat pracovní skupiny. 

Článek 10 

1. Penzijní fórum je svoláváno Komisí a schází se v jejím sídle. 

2. Schůzí penzijního fóra a pracovních skupin se účastní zástupci 
dotčených útvarů Komise. 

3. Funkci sekretariátu penzijního fóra a pracovních skupin vykoná­
vají útvary Komise. 

Článek 11 

Penzijní fórum projednává žádosti o stanoviska předložené Komisí. Po 
jednání nenásleduje hlasování. 

Požaduje-li Komise stanovisko Penzijního fóra, může stanovit lhůtu, ve 
které má být stanovisko vydáno. 

Názory vyjádřené jednotlivými zastoupenými hospodářskými skupinami 
jsou uvedeny v zápisu, který je předáván Komisi. 

Výsledky jednání sdělí Komise všem účastníkům na jejich žádost. 
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Článek 12 

Aniž jsou dotčena ustanovení článku 287 Smlouvy, jsou členové Penzij­
ního fóra povinni nevyzrazovat informace, s nimiž se seznámili při práci 
v Penzijním fóru nebo v pracovních skupinách, uvědomí-li je Komise, 
že požadované stanovisko nebo projednávaná otázka se týkají oblasti 
důvěrné povahy. 

V těchto případech se zasedání účastní pouze členové Penzijního fóra 
a zástupci útvarů Komise. 

Článek 13 

Komise nejpozději do dvou let po vstupu tohoto rozhodnutí v platnost 
posoudí práci a užitečnost Penzijního fóra. 

Článek 14 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 
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